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ТАНЦЮВАЛЬНО-СПОРТИВНОГО ДИСКУРСУ
Анотація. Статтю присвячено дослідженню питання 

реалізації тактико-стратегічного потенціалу англійсько-
мовного танцювально-спортивного дискурсу. Актуальні 
дослідження комунікативних тактик і стратегій проде-
монстрували значний інтерес до пошуку умов та правил 
успішного спілкування в різних сферах життя й певну різ-
номанітність дефініцій таких понять, як стратегія і такти-
ка. Проте, науковці мають спільну думку щодо того, що 
поняття комунікативної стратегії передбачає ідею плану-
вання дій та можливе передбачення наслідків певної кому-
нікативної ситуації та поведінки учасників. Для реалізації 
будь-якої комунікативної стратегії необхідно задіяти різні 
тактики, які описуються науковцями, як визначені зазда-
легідь лінії поведінки задля досягнення бажаного ефекту 
комунікації. Успішна реалізація будь-якої комунікативної 
стратегії передбачає адекватний відбір компонентів семан-
тики речення, визначення обсягу інформації, визначення 
порядку комунікативних складових. Під час дослідження 
було з’ясовано, що тактико-стратегічний потенціал тан-
цювально-спортивного дискурсу реалізується за допомо-
гою п’яти ключових комунікативних стратегій: стратегії 
формування емоційного стану адресата, оцінювальної 
та пояснювальної стратегій, інформаційно-інтерпретацій-
ної стратегії, а також стратегії переконання. Для успішної 
реалізації кожної зі стратегій було визначено набір тактик. 
Продуктивними тактиками виявилися: тактика єднання, 
тактика звернення до емоцій адресата, тактика урахуван-
ня ціннісних орієнтирів адресата, тактика інформування, 
тактика роз’яснення, тактика коментування, тактика кон-
статації та обґрунтованих оцінок того, що відбувається, 
тактика інформування майбутніх перспектив, тактика 
покликання на авторитет, тактика звернення до фонових 
знань адресата, тактика порівняння, тактика підтрим-
ки, контролювальна тактика, а також тактика оцінки дій. 
Наші спостереження доводять, що застосування цих так-
тик і стратегій в танцювально-спортивному дискурсі має 
певну комунікативну значимість, створюючи неабиякий 
вплив на адресата. Вибір стратегії й тактики визначає 
прагматичний вибір комунікантів. Селективність мовців 
стосовно засобів реалізації комунікативних тактик і стра-
тегій розкриває їх творчий потенціал.

Ключові слова: комунікативна стратегія, комунікатив-
на тактика, танцювально-спортивний дискурс.

Постановка проблеми. Дослідження умов та правил 
успішного спілкування в різних соціальних сферах завжди 
є актуальним питанням у сучасному світі. Багато розвідок 
зроблено щодо популярних типів дискурсу, таких як політич-
ний, педагогічний, рекламний, інтернет-дискурс, але додатко-
вої уваги потребують менш досліджені креативні різновиди 

дискурсу, як наприклад музичний, танцювально-спортивний, 
художній. Сфера креативних індустрій у сучасному світі набу-
ває великої популярності, тому успішність комунікації актив-
них учасників того чи того типу дискурсу є важливою складо-
вою процесу існування й розвитку будь-якого напрямку творчої 
діяльності. Комунікація в танцювально-спортивному дискурсі 
відбувається в певних ситуативних контекстах й спрямована 
на досягнення конкретних комунікативних цілей мовців. Задля 
успішної комунікації мовознавці оперують різними комуніка-
тивними стратегіями і тактиками. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Дослідженню 
комунікативних стратегій і тактик присвячено переконливу 
кількість наукових праць  (Бацевич Ф. С. [1], Монастирьова Л. В.  
[2], Селіванова О. О. [3], Фролова І. Є. [4], Яшенкова О. В. [5]). 
На думку мовознавців, поняття стратегії передбачає ідею пла-
нування дій та можливе передбачення наслідків певної ситуації 
та поведінки учасників. При цьому оперативне реагування на 
ситуацію в межах реалізації певної комунікативної тактики або 
стратегії забезпечується за рахунок комунікативної компетен-
ції, якою треба володіти задля досягнення визначених комуні-
кативних цілей. 

Мета статті полягає в тому, щоб проаналізувати комуніка-
тивні стратегії і тактики учасників танцювально-спортивного 
дискурсу та визначити засоби їх вербалізації.

Виклад основного матеріалу. Дослідження комуніка-
тивних стратегій і тактик посідає провідне місце в сучасному 
мовознавстві, проте й до тепер немає вичерпної типології чи 
дефініції зазначених понять. Комунікативна стратегія визна-
чається як «оптимальна реалізація інтенцій мовця щодо 
досягнення конкретної мети спілкування» [1, с. 133], а також 
як головна лінія мовленнєвої поведінки в межах конкретної 
комунікативної події, яка має мету комунікації, визначається 
ситуативним контекстом і певними уявленнями про адресата 
[5, с. 156]. Успішна реалізація будь-якої комунікативної стра-
тегії передбачає адекватний відбір компонентів семантики 
речення, визначення обсягу інформації, визначення порядку 
комунікативних складових, налаштування комунікативної 
структури висловлювання [1, с. 118] у відповідності до мовлен-
нєвого наміру мовця. Дослідники розрізняють два підходи до 
аналізу комунікативних стратегій – когнітивний (вплив адре-
санта на адресата) та прагматичний (взаємодія стратегій учас-
ників комунікації). 

Різноманітність стратегій будь-якого типу спілкування 
залежить від кінцевої мети комуніканта та різновиду дискурсу. 
Танцювально-спортивний дискурс як різновид інституційного 
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типу дискурсу має свої власні стратегії і тактики спілкування. 
Ключовими стратегіями цього типу дискурсу є стратегія фор-
мування емоційного стану адресата, оцінювальна та поясню-
вальна стратегії, інформаційно-інтерпретаційна стратегія, 
а також стратегія переконання. 

Для реалізації стратегій танцювально-спортивного дис-
курсу необхідно задіяти різні тактики, які є локальними 
інтенціями, що задають зміст мовленнєвих кроків у певному 
контексті [1, с. 120]. Як слушно зауважує Селіванова  О. О., 
комунікативна тактика це «конкретні способи здійснення інтен-
ційно стратегічної програми комунікації» [3, с. 609].

У танцювально-спортивному дискурсі дослідження кому-
нікативних стратегій і тактик має враховувати гнучкість 
інтердискурсивних перехрещень. Наприклад, для танцюваль-
но-спортивного та спортивного дискурсів спільними можуть 
бути комунікативна стратегія формування емоційного стану 
адресата, інформаційно-інтерпретаційна стратегія та стратегія 
переконання. Для танцювально-спортивного та педагогічного 
дискурсів спільними можуть бути пояснювальна та оціню-
вальна стратегії. 

Розглянемо детальніше за допомогою яких тактик реалізу-
ються ключові стратегії танцювально-спортивного дискурсу. 
Стратегія формування емоційного стану адресата оперує так-
тиками єднання (розуміння наявності однієї комунікативної 
спільноти), звернення до емоцій адресата (усебічна підтримка 
на шляху до мети, мотивуючі промови), урахування ціннісних 
орієнтирів адресата (розуміння ключових цінностей у житті 
кожного учасника дискурсу та їх співвідношення з вічними 
цінностями суспільства).

Тактика єднання (“…ballroom dancing offers people 
an opportunity to interact socially with others who share a common 
interest. It brings people together…who share the joy of dance…
dance is a great way for people from different cultures and social 
backgrounds to get together…” [6, c. 33], “Well, it was 12 years 
of great experience, great life dancing together” [7]) реалізу-
ється через уживання одиниць, у лексичних значеннях яких 
містяться семи ‘each other’, ‘part’, ‘same’, ‘divide’ – together, 
common interest, share the joy of dance. Вираз great life dancing 
together описує життєвий і професійний досвід танцівників, 
який завдяки об’єднанню зусиль партнерів, став успішним.

Тактика звернення до емоцій адресата має на меті здійс-
нити позитивний вплив на адресата з використанням висловів 
високого регістру, емоційних фраз. Одним із таких прикла-
дів є звернення відомої танцівниці до танцювальної спіль-
ноти щодо закінчення професійної танцювальної кар’єри (“a 
life that is called dance: 34 years…full of passion, total devotion 
and immense love for this form of art…I hope that my experience 
is inspiring in your life…surround yourself with people who have 
a keen desire to share a life path with you and can’t wait to support 
you to make you fly high towards your dreams…”[8]). Викори-
стання емоційної лексики та метафор (life is dance, fly high 
towards your dreams) додає драматичності висловлюванню.

Тактика урахування ціннісних орієнтирів адресата реалізу-
ється у більшості випадків через коментарі відомих та успіш-
них танцівників, у чиїх висловлюваннях є спільні ціннісні орі-
єнтири для всіх учасників танцювально-спортивної спільноти 
(-“What your inspiration is like? What’s your passion? – Simple 
things…I want to enjoy my life I want to live it as a dancer I want 
to explore how it is to be a dancer. I would say dancing is a fire…” 

[9]). Зазначений приклад описує важливість отримання задово-
лення від професійної діяльності, яка заповнює весь життєвий 
простір танцівників.

Інформаційно-інтерпретаційна стратегія реалізується за 
допомогою тактики інформування (надання точної та доступної 
інформації), тактики роз’яснення (представлення переваг і недо-
ліків, акцентування на перевагах на основі фактів), коменту-
вання (надання висновків та оцінок на основі власного досвіду).

Слід зауважити, що в більшості випадків відбувається 
поєднання декількох тактик для успішної реалізації цієї стра-
тегії. Наведемо приклад: спочатку відома танцівниця вико-
ристовує тактику інформування адресата щодо її розуміння 
життя й танцювального досвіду (“The Life is full of beauty, it 
is real….it has everything when you live it fully… So the dancing…
Dancing is our life. [10]). Далі відбувається роз’яснення важли-
вості виступу кожного танцівника на відомому Блекпульському 
фестивалі та весь спектр відчуттів, які доводиться переживати 
під час цього дійства (“…Each time when we were stepping onto 
the Blackpool floor it was special because we did it with honesty…
genuinely to ourselves and to you – the audience…” [10]). 

Завдяки тактиці роз’яснення адресат отримує більш 
точне тлумачення певних подій і ситуацій (“Blackpool 
Dance Festival…What an amazing time we had performing 
at the best place to the best orchestra and the warmest audience 
in the world” [11]). Другий приклад переконує в значимості 
досвіду участі у Блекпульському фестивалі. Задля ефектив-
ності інформування й роз’яснення вжито прикметники найви-
щого ступеня порівняння – the best, the warmest, що переконує 
у важливості подій.

Тактика коментування є найбільш популярною в межах реа-
лізації інформаційно-інтерпретаційної стратегії, оскільки після 
кожної важливої події в танцювально-спортивному світі від-
бувається її активне обговорення безпосередніми учасниками: 
танцівниками (“What a feeling…It’s something… all dancers in 
the world dream about…, to be a part of the history. The whole 
hard work, dedication are invested into these minutes to be able to 
share with you our art and love for dance…We want to say thank 
you for support…Our huge appreciation goes to family… [12]), 
суддями (“…my full respect and admiration go to everyone…
couples, adjudicators and audience…What an amazing event…
What an atmosphere!” [13]) та глядачами. 

З розвитком соціальних інтернет-мереж тактика коменту-
вання є обов’язковим елементом комунікації. Учасники танцю-
вально-спортивного дискурсу активно використовують різні 
соціальні мережі для того, щоб повідомити про власні успіхи, 
прокоментувати свій досвід з урахуванням попередніх досяг-
нень, подякувати тренерам, наставникам, організаторам зма-
гань, а також з метою популяризації танцювально-спортивної 
діяльності. 

Стратегія переконання оперує тактикою констатації 
та обґрунтованих оцінок того, що відбувається (інформування 
танцівників про поточний стан справ і найближчі плани), так-
тикою інформування майбутніх перспектив (надання інфор-
мації про майбутні досягнення, позитивні зміни для людини, 
яка обере заняття танцями), тактикою покликання на авторитет 
(збільшення довіри танцювальної спільноти до певних ідей 
та цінностей, коли йдеться про відомих у танцювально-спор-
тивному світі людей), а також тактикою звернення до фонових 
знань адресата.
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Реалізація стратегії переконання починається з тактики 
констатації, яка ґрунтується на розумінні суті переконання. 
При цьому констатація певного факту на цьому етапі не вима-
гає оприлюднення авторської думки щодо нього. Під час реалі-
зації тактики констатації в наступному прикладі адресант апе-
лює до позитивного впливу бальних танців на фізичне здоров’я 
людини (“Ballroom dancing is good for your overall health, for 
weight loss and for mental relaxation” [14, с. 18]). Наступним 
етапом відбувається реалізація тактики обґрунтованих оці-
нок. По-перше, відбувається деталізація умов, під час вико-
нання яких танцювальна діяльність принесе користь здоров’ю 
(“Ballroom dancing itself, when done in accordance with good body 
mechanics, will correct many minor postural faults [15, с. 123]), 
по-друге, спрацьовує переконання, що заняття танцями корисні 
не тільки для фізичного, а й для психічного здоров’я та всебіч-
ного розвитку особистості (“Working memory is activated when 
dance steps and sequences are stored…” [16, c. 434]).

Тактика інформування про майбутні перспективи має на 
меті донести до адресата позитивний вплив танців на здоров’я 
людини, який стане реальністю завдяки систематичним занят-
тям (“The benefits of improved health from the physical activity 
of ballroom dancing is tangible” [17, c. 37]).

Тактика покликання на авторитет є не менш важливою 
у межах реалізації стратегії переконання. Наводячи факти 
життєвих перемог відомих у сфері бально-спортивного танцю 
людей, автор певної думки підсилює свою аргументацію. Мак-
симального ефекту в цій тактиці можливо досягти лише тоді, 
коли людина дійсно відома й має певний статус в танцювальній 
діяльності, оскільки тільки в цьому випадку її думка буде пере-
конливою для більшості людей. 

Тактика звернення до фонових знань передбачає той факт, 
що реципієнт розуміє низку реалій, які є основою для реалізації 
комунікативної діяльності в межах танцювально-спортивного 
дискурсу. Мовними показниками цієї тактики є метатекстові 
елементи, наприклад танцювальні терміни (“We start now from 
the description of a typical figure of jive. Spanish Arms…” [18]), 
абревіатури (PP – promenade position), які не потребують додат-
кових пояснень адресату. 

Тактики, якими оперує пояснювальна стратегія, охоплюють 
тактику мотивування (головною метою якої є зацікавити учня, 
спортсмена у процесі навчання), тактику концентрації уваги 
(пояснити так, щоб учень зрозумів найважливіше правило), 
тактику надання точних дефініцій та наведення прикладів 
(поєднання теорії й практики під час навчання танцювальній 
діяльності), тактику ініціювання комунікації (спонукає учнів 
до мислення й усвідомлення тих процесів, що відбуваються).

Тактика надання точних дефініцій та наведення прикладів 
реалізується під час тренувань, основною метою яких є пояс-
нення технічних особливостей виконання танцю (“The open 
hip twist. This figure is composed by six steps. The timing is as 
follows…” [19]). Зауважимо, що тактика надання точних дефі-
ніцій виконує важливе завдання – надати ґрунтовні теоретичні 
знання, які допоможуть набути практичні навички танцю, 
швидко та якісно. Успішна реалізація цієї тактики – гарантія 
професійного зростання та успіху кожного танцівника зокрема 
й танцювальної школи певного міста або країни загалом.

Тактика мотивування спрямована на психологічну допо-
могу учням-танцівникам, тому під час підготовки до важливих 
змагань танцівники часто надихаються мотивувальними істо-

ріями та думками своїх тренерів (“This is only the beginning 
of triumphant path. The ability to feel the energy of this fabulous 
competition is worth living for.” [20]). 

Тактика концентрації уваги реалізується в танцюваль-
но-спортивному дискурсі в межах пояснювальної стратегії 
через намагання комуніканта під час пояснення технічних або 
інших особливостей танцю втримати увагу слухачів на певному 
важливому понятті. Наприклад, під час пояснення особливос-
тей виконання однієї з фігур віденського вальсу викладач вда-
ється до спеціальної інтонації та стилістичної градації – пов-
тору слова чи сполучення слів у прикінцевій частині речення 
й на початку наступного речення (“One of the most important 
aspects introduced in the choreography of Viennese waltz is offbeat 
timing. Offbeat timing is used when dancing to music…” [21]).

Прикладами тактики ініціювання комунікації в танцю-
вально-спортивному дискурсі можуть бути запитання, які тре-
нер-викладач ставить своїм учням, щоб змусити їх замислитися 
над суттю або важливістю того чи того явища.

Оцінювальна стратегія реалізується через можливість нада-
вати оцінку подіям, умовам, людям, досягненням. Основними 
тактиками оцінювальної стратегії є тактика порівняння (голов-
ною метою якої є визначити прогрес танцівника у порівнянні 
з минулим виступом на змаганнях), підтримки (збільшення 
довіри до викладача/тренера, який може знайти правильні 
слова, щоб мотивувати учня продовжувати працювати над 
помилками і вірити в майбутні перемоги), контролювальна так-
тика, а також тактика оцінки дій.

Контролювальна тактика допомагає отримати об’єктивну 
інформацію щодо якості засвоєння танцівниками знань і вмінь, 
набуття ними нових важливих навичок. Їх перевірка зазви-
чай відбувається як під час звичайних тренувань, так і під час 
виступів на змаганнях. 

Тактика порівняння реалізується в поясненнях тренера 
танцівникам як досягти перемоги на змаганнях. Оскільки суть 
змагань зі спортивних бальних танців полягає в тому, що тан-
цювальні дуети одночасно виконують певний танець і саме 
шляхом порівняння вмінь та навичок володіння танцем визнача-
ється переможець (“When I’m standing and judging and watching 
the first thing that I am going to say is the picture. So it’s very easy 
to compare with his picture and his picture…So the picture has 
to be beautiful at all times. The second thing that I am going to 
compare is a shift of movement from foot to foot” [22]). Тактика 
порівняння відіграє важливу роль в межах оцінювальної стра-
тегії, оскільки сприяє більш швидкому професійному розвитку 
танцівників і розумінню обсягу роботи до наступного виступу 
на важливих змаганнях. 

Тактика підтримки реалізується за допомогою схвалення, 
наведення позитивного прикладу, прямої позитивної оцінки. 
Саме завдяки цій тактиці тренер-викладач знаходить відповідні 
слова, щоб підтримати своїх учнів під час невдалого виступу 
та мотивувати рухатися далі в набутті майстерності (“And no 
matter how often you fall and what are the challenges on the way, 
the most important is never give up, keep believing, stand up, go 
and do it again…” [23]). 

Тактика оцінки дій в межах оцінювальної стратегії танцю-
вально-спортивного дискурсу надає можливість надавати оцінку 
подіям (змаганням, гала-шоу, лекціям з техніки бального танцю), 
людям (танцівникам, тренерам, глядачам), досягненням (отри-
манню різних титулів танцівниками й тренерами). Оцінка нада-
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ється за допомогою виразів, які містять вказівку на суб’єктивне 
позитивне чи негативне ставлення до об’єкта оцінки (well done, 
wonderful, excellent, not bad, better; not so good, unacceptable). 
Оцінні висловлювання трапляються у мовленні усіх учас-
ників танцювально-спортивного дискурсу (“The magic UK 
Championship. Thank you…for perfect organization” [24]).

Висновки. Отже, тактико-стратегічний потенціал танцю-
вально-спортивного дискурсу реалізується за допомогою п’яти 
ключових стратегій, кожна з яких має відповідні тактики, які 
забезпечують комплексний підхід до досягнення комуніка-
тивних цілей. Комунікативні стратегії й тактики танцюваль-
но-спортивного дискурсу характеризуються послідовністю 
мовленнєвих дій, гнучкістю та варіативністю реалізацій. Засто-
сування різноманітних стратегій і тактик в межах танцюваль-
но-спортивного дискурсу створює неабиякий вплив на адре-
сата, що сприяє досягненню важливих комунікативних цілей. 
Перспективним видається подальше дослідження комунікатив-
них стратегій в танцювально-спортивному дискурсі та пошук 
нових тактик задля успішної реалізації вже існуючих та нових 
комунікативних завдань. 
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Siedakova M. Implementation of the tactical 
and strategic potential of the English dancesport discourse

Summary. The article discusses the study of the implementation 
of the tactical and strategic potential of the English dancesport 
discourse. Current studies of communicative tactics 
and strategies have demonstrated a significant interest in finding 
conditions and rules for successful communication in various 
spheres of life and a certain variety of definitions of concepts 
such as strategy and tactics. However, scientists have 
a common opinion that the concept of communicative strategy 
involves the idea of ​​planning actions and possible prediction 
of the consequences of a certain communicative situation 
and the behavior of participants. To implement the strategy, it is 
necessary to use various tactics, which are described by scientists 
as predetermined lines of behavior to achieve the desired effect 
of communication. During the research, it was found out that 
the tactical and strategic potential of the dancesport discourse 
is realized with the help of five key communicative strategies: 
the strategy of the emotional state shaping of the addressee, 
the evaluation and explanatory strategy, the information 
and interpretation strategy, as well as the strategy of persuasion. 
A set of tactics was defined for the successful implementation 
of each of the strategies. Productive tactics turned out to be: 
tactics of unity, tactic of addressing the emotions of the addressee, 
tactic of taking into account the values of the addressee, tactic 
of informing, tactic of clarification, tactic of commenting, 
tactic of ascertaining and justified assessments of what is 
happening, tactic of informing future prospects, tactic of appeal 
to authority, tactic of addressing the background knowledge 
of the addressee, tactic of comparison, tactic of support, tactic 
of control, and tactic of evaluation of actions. Our observations 
prove that the use of these tactics and strategies in dancesport 
discourse has a certain communicative significance, creating 
a considerable impact on the addressee. The choice of strategy 
and tactics determines the pragmatic choice of communicators. 
The selectivity of speakers regarding the means of implementing 
communicative tactics and strategies reveals their creative 
potential.

Key words: communicative strategy, communicative 
tactic, dancesport discourse.


